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Budgjovice 2010, 47 s. (bakal4isk4 prace Ustavu romanistiky FF JU).
Posudek vedouciho bakaldrské prdce

Prace Michaely Cermédkové pfina$i detailni analyzu aktivit Institutu Cervantes od jeho
zaloZeni v roce 1990 aZ po soudasnost. Text je logicky strukturovan. Nezbytny tivod k tématu
obstarala kapitola, v niz Michaela Cermakova pojednala o vzniku a vyvoji této instituce,
jejich hlavnich cilech a organizacni struktufe (s. 10-14). V daldi Casti prace jiz zkoumala
jednotlivé aktivity institutu, a to jak na poli vzdélani, tak i v oblasti kultury (14-28). Trteti
kapitola pfibliZzuje &tenafi mozZnosti, jeZ zdjemcim o Spanélstinu a Spanélskou kulturu
poskytuji internetové stranky stfediska Cervantes (s. 28-36). V posledni ¢asti prace se
Michaela Cermakova pokusila o struénou komparaci aktivit Institutu Cervantes s podobng
zaméfenymi organizacemi, konkrétné s Alliance Frangaise, British Council, Goethe-
Institutem, a Societd Dante Alighieri (s. 37-43). Pfi koncipovani své stati vychdzela Michaela
Cermékové predevsim z internetovych zdroji. Takto ziskané znalosti si navic prohloubila
diky vlastni praxi v prazské pobocce Institutu Cervantes.

Prace dle mého soudu p¥inadi vyderpavajici pohled na fungovani Institutu Cervantes a je
proto vyuzitelna jako zékladni p¥irucka pro vSechny, kdo se o této instituci hodlaji dozvedét
vice, neZ jen to, Ze pofadd jazykové kurzy pro verejnost. V textu Michaela Cermakova velice
peclivé a diisledné odkazuje na zdroje, z nichZ pfebira informace. Jazykova stranka prace je
velmi slugnd. Pokud bych mé&l mit k praci vytku, tykala by se aktivit prazské pobocky
Cervantes. Domnivam se, Ze by mohly byt vice akcentovany.

Zavérem: Bakalafskou praci Michaely Cermakové povazuji za zdafilou, doporuduji ji
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k obhajobé a navrhuji ji klasifikovat stupném ,,vyborné “.



